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    Том 1 Глава 1

    Быть Элис Гамильтон достаточно забавно, но ещё забавнее, что она - автор этого романа. Да, именно автор. Она не любила созданный ею мир и не хотела иметь с ним ничего общего. Поэтому, чтобы выбраться из него, она ждала, пока её персонаж, Элис, выполнит последние событие.
' Наконец-то этот момент настал '
Первый день празднества из пяти по причине дня рождения кронпринцессы. Элис должна была сыграть свою роль, оскорбляя её и доводя до слёз.
Она специально выбрала самое красивое платье и заучила все реплики наизусть. Элис прошла в банкетный зал, готовясь исполнять свою роль.
- О Божечки, разве это не юная мисс Гамильтон?
- Скорее всего. Да, такие тёмные глаза больше нигде не увидишь.
Она всё слышала, но ей было не до этого. Элис ждала любой встречи с кронпринцессой, но такая возможность представится только когда кронпринц оставит её одну в банкетном зале.
Она сжала руки, чуть ли не до крови прорезая кожу ногтями.
Она испытывала напряжение, которое невозможно было описать словами.
' Когда же он уже уйдёт? '
Элис сгорала от нетерпения, не сводя взгляда с кронпринца. Другим казалось, что она влюбилась в него, но она даже не думала об этом.
Все были озадачены тем, почему она так пристально наблюдает за ним.
- Неужели ей не стыдно? Видимо, она обычная простушка благородных кровей.
- Немного некорректно называть её благородной, она же приёмная дочь.
- Но благородная кровь в ней присутствует, поэтому, думаю, можно её так назвать, верно?
По этикету, дворянка не должна так долго наблюдать за мужчиной. Элис прекрасно понимала это, но из-за нервов забылась. Она огляделась по сторонам, изучая обстановку, и увидела многочисленные взгляды в её сторону. Она смущенно опустила взгляд, не замечая ни смотревших на неё дворян, ни мужчины, который с любопытством её рассматривал.
' Когда ты, чёрт возьми, уйдёшь уже? '
Повторяя про себя одно и то же, Элис торопливо расхаживала по залу взад и вперёд. Даже те, кто изначально интересовались ей из-за богатства Гамильтонов, постепенно забыли о ней из-за её манер. Дело в том, что она была приёмной.
Наконец-то камергер спешно подошёл к кронпринцу и что-то прошептал ему на ухо. Со смущённым лицом тот покинул супругу и банкетный зал. Нынешняя кронпринцесса была родом из обычного баронского дома. Клишированная история о том, как дама низкого происхождения влюбилась в принца, и вместе они преодолели все трудности на пути к своемусчастью. Как и ожидалось, когда кронпринц покинул банкетный зал, глаза Элис загорелись.
- Вы только посмотрите на это наглое лицо!
- Вполне очевидно, что принц соблазнился её мордашкой.
- Хоть и личико у неё красивое, но она по прежнему из баронской семьи, не так ли?
Аристократы, потерявшие интерес к Элис, напали на одинокую кронпринцессу. Элис видела всё это, но, к её удивлению, кронпринцесса оставалась спокойной.
' Странно, обычно она бы повела себя иначе. '
Тем не менее, все главные героини такие.
Стелла Эйри, завоевавшая любовь кронпринца, будучи баронессой. Женщина, стоявшая посредине банкетного зала с сияющим лицом и бриллиантом на шее. Будучи там обычная Элис, она бы возжелала этот бриллиант всем сердцем. Но сегодня у неё была иная цель - выполнить свою роль, загнобить кронпринцессу.
Кронпринц ушёл, никто не хотел подходит к Стелле. Следуя течению оригинала романа, Элис лёгкими шажками с улыбкой на лице направилась в её сторону. Она очень нервничала, но успокаивала себя мыслью, что после этого она наконец-то будет свободна.
' Хорошо. '
Элис предстала перед ней.
- Приветствую вас, Ваше высочество.
- Вы пришли, мисс Гамильтон.
Совесть Элис слегка раздражалась яркой улыбкойСтеллы: она сияла так, будто очень рада её появлению. Но ей нужно было взять себя в руки. Ей нужно было выполнить последнее событиеоригинального сюжета.
- У вас прекрасное ожерелье.
- Его высочество наследный принц подарил его мне.
- Но Вы знаете, Ваше высочество, что это ожерелье изначально принадлежало мне?
- Извините?
- Изначально это было моё ожерелье, и оно мне нравилось.
Мне оно никогда не нравилось. Оно висело у Элис на шее на протяжении четырёх лет. Если бы здесь была настоящая Элис, она бы сказала, что ей нравится это безвкусное и броское ожерелье. Стелла колебалась и не могла ничего ответить.
- Чего же ты молчишь?
Голос Элис резким эхом разнёсся по банкетному залу. С уходом кронпринца зеваки, наблюдавшие за Стеллой, столпились за спиной Элис. Стелла, не способная ничего ответить, лишь жалобно смотрела на неё.
- Ну, неважно, что ты взяла чужое ожерелье - ты также украла чужого мужчину.
Её слова поразили всех присутствующих, но она лишь торжествующе подняла подбородок. Из глаз Стеллы потекли слёзы, а Элис развернулась и ушла.
Элис осторожно вышла из банкетного зала, оглядываясь по сторонам. Если бы маркиз Гамильтон был здесь, он бы тут же схватил её за запястье и приказал извиниться перед Стеллой.
Ей нужно было покинуть императорский дворец незаметно для маркиза, поэтому она решила скрыться через сад, избежав главного входа.
' Я не хотела говорить глупости. Она не крала ожерелье, но в словах про мужчину есть доля правды '.
Накрывая рукой покалывающую грудь, онапоспешила в глубь сада.
- Наконец-то всё закончилось!
Чувствуя себя в безопасности, она прыгала от радости. Те чувства, которые она испытывала, ни с чем не сравнимы. Она была самым счастливым человеком на свете.
Уже как 4 года она находилась в теле Элис Гамильтон. Она не собиралась менять сюжет романа, хотела оставить всё как есть. Убедившись, что мужской и женский персонаж сформировались и наслаждались друг другом, она собиралась тихо исчезнуть со сцены.
Её последняя задача заключалась в том, чтобы оскорбить кронпринцессу. Когда принц вернётся в зал и увидит, как его возлюбленная плачет, он начнёт лелеять её и спрашивать, что случилось, но единственные слова, которые скажет кронпринцесса, это то, как сильно она любит его.
Этими словами заканчивается их романтическая история. Из-за слов Элис Стелла клянётся в вечной любви к наследному принцу.
- Ну и отлично! Время идти домой!
Элис и не догадывалась, что за ней наблюдает мужчина.
- Забавно.
Лоренс Литтенверк, мужчина, наблюдавший за всем спектаклем Элис, не смог удержаться от смеха. Оскорбить кронпринцессу - это полный абсурд, а ещё интереснее, что Элис находилась в полном восторге. Её поведение не поддавалось здоровому смыслу. В его империи, Накране, оскорбление имперской семьи было предательством.
Лоренс был гражданином империи Накран,имевшей тесные отношения с империей Эрха. Поэтому он не хотел вмешиваться в их дела. Кроме того, у него было специальное задание -найти сестру наследного принца. Чтобы осуществить его, ему, соответственно, нужно было находиться в империи Эхра.
Смотря вслед удаляющейся фигуре Элис, ему в голову пришла странная мысль:
' Почему же она так поступила? '
Дочь маркиза, мисс Гамильтон, оскорбила одного из членов имперской семьи, но по ней не скажешь, чтобы она сожалела. Она его зацепила, он не мог забыть её радостное выражение лица, когда она покинула банкетный зал. Любой, кто увидет её, задался бы вопросом: что же ей такого сделала кронпринцесса?
- Ваше Превосходительство.
Барон Флендер, адъютант Лоренса, окликнул его сзади.
- Что с поиском?
- Я составил список подходящих по возрасту.
Лоренс усмехнулся, ведь читая бумаги, которые ему передал Флендер, он обнаружил там имя девушки, которую видел совсем недавно.
- Элис Гамильтон?
- Она - одна из кандидаток на место потерянной сестры наследного принца.
- Эта девушка?
Лоренс окинул взглядом своего помощника, гадая, не перепутал ли он.
- Всё верно.
Лоренс кивнул, подозревая, что всё затянется в очень интересную историю.
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